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KAOHTHTEZ: TZAMNMPOYNH XP. ZIAKAZ B.
ONOMATENQNYMO:

HMEPOMHNIA:

A. Na petadpaoete 0To TETPASLO 0OG TO ANMOCTIACLLOTO

Manius Curius Dentatus maxima frugalitate utebatur, quo facilius divitias contemnere
posset. Die quodam Samnitium legati ad eum venérunt. llle se in scamno assidentem apud
focum et ex ligneo catillo cenantem eis spectandum praebuit. Samnitium divitias contempsit
et Samnites paupertatem eius mirati sunt. Nam cum ad eum magnum pondus auri publice
missum attulissent, ut eo uterétur, vultum risu solvit et protinus dixit:

Quorum auctoritatem secati multi, non solum improbi verum etiam imperiti, si in hunc
animadvertissem, crudeliter et regie id factum esse dicerent. Nunc intellego, si iste in
Manliana castra pervenerit, quo intendit, neminem tam stultum fore, qui non videat
coniurationem esse factam, neminem tam improbum, qui non fateatur.

Non tibi ingredienti fines patriae ira cecidit? Quamvis infesto et minaci animo perveneras,

cur, cum in conspectu Roma fuit, tibi non succurit: «intra illa moenia domus ac penates mei

sunt, mater coniunx liberique»? Ergo ego nisi peperissem, Roma non oppugnaretur.
(novadeg 40)

Napatnpnosig

1. Na ypayete Toug TUMOUC TTOU {NTOUVTOL Yla KaBgva amd Ta OUCLAOTIKA:
divitias: 6otk mMAnBuvtikoL aplBuol
scamno: KANtkn MAnBuvtikoL aplBuoul
pondus : ibla twon otov aAAo aplBuo
Manius: KAnTwKI evikoU aplBuou
vultum: Sotikn evikou aplBuol
castra: adaipetiki mAnBuvTikoL
focum: SoTikn evikoU aplBuou
auctoritatem: ovopaoTIKH eVIKOU aplBou
domus: yevikr evikoU
mater: n yevikn TAnBuvtikou

(5 povadeg)



2. Noa ypaete Toug BabBuoug mou {ntouvtal yla kKabéva amo Toug TUTIoUG:
facilius: tov {610 TUTO 0TOUG AAAOUG BaBpOUG
magnum: tnv adalpeTLkr evikoU Tou {8lou yévoug otoug TpeLg Babuoug
stultum: to enippnua otoug tpeLg Babuoug
multi: To cUYKPLTIKO Tou eTBETOU OTo 1810 YEVOC, oTov (610 aplBuod Kat otnv (Sla mtwaon
crudeliter: Tov 610 TUMO oTOUG AAAOUG BaBuoUg
minaci: va oxnuatioste 1o enippnua oe 6Aoug toug Babpoug

(6 povadeg)

3. Na ypayete Toug TUMOUG Ttou {ntouvraL:
Quodam : attlatikr) TANBUVTIKOU OUSETEPOU YEVOUG
€0 : OVOUOOTIKI EVIKOU apOEVIKOU YEVOUG
ille : adatpetikr mMAnBuvTikoL BNAUKOU yévoug
hunc: attiatiky mMAnBuvtikol oudeTépou yévoug
iste : yevikr evikoU apoevIKoU YEVOUC
neminem : S0TLKNA EVIKOU OUSETEPOU YEVOUG

(6 povadeg)

4. Na ypaete Toug TUTOUC TToU {NToUVTAL YLo KABEVAVY Ao TOUG pNUATIKOUG TUTIOUC:
utebatur: y’ mAnBUVTIKO TPOCWITO UTIOTOKTLKNG LEAAOVTA
attulissent: y’ evikd MPOCWIO UTIOTAKTLKIG TOPATATKOU TNG aONTIKAG Ppwvng
spectandum: B’ MANBUVTIKO MPOCWTTIO TPOOTAKTLKAG EVECTWTA TNG SLag dwvrg
missum: B’ TANBUVTIKO TPOCWTIO OPLOTIKAG EVECTWTA
factum esse: TPOCTAKTIKI EVECTWTA KOl LEAAOVTOL EVEPYNTIKAG GWVNG
dicerent: B’ evikO MPOCWIIO POCTAKTIKAG EVECTWTA EVEPYNTIKNG PWVAG
pervenerit: yevikr yepouvdiou
fore: mpootaktikn LEAAovTa
animadvertissem: LETOXN EVECTWTA OTNV ALTLATLKN EVLKOU apLBUoU TOU OUSETEPOU YEVOUC
ingredienti: to f’ evikd MPOOWTO OTNV UTIOTAKTIKA TOU EVECTWTA, TOU HEAAOVTIA KAl TOU
TLAPOALKELUEVOU.
peperissem: va avtikatootabel eykAttikd. Na kABel n umotoktik péAovta otnv Sla
dwvn.
sunt: va KALOel n mpooTakTikr HéAovTa.
oppugnaretur: va KALBel To yepouVSLOKO 0TO OUSETEPO YEVOC.
(13 povadeg)

5. ut eo uterétur, qui non videat coniurationem esse factam :va S1KalOAOYNOETE TIG
OeuTtepelOUOEC TIPOTACELS (eloaywyr, €KPOPA, OCUVIAKTIIKOG POAOC) cUUPwWvVO LE TNV
akoAoubBia Twv Xpovwv. (6 povadeg)

6. No. GUUIMANPWOETE TO CUVTAKTLKO POAO TWV TUTWV:
eo, frugalitate, facilius, spectandum, in hunc, regie, imperiti, neminem, stultum, ingredienti,
tibi(succurrit), mei. (12 povadeg)



7. Dixit:va ekdpdoete TNV anayopeuaon yla to B’ mANBUVTIKO MTPOOWIO LE OAOUG TOUG
Suvatoug TpOmouG. (3 povadeg)

8. Secuti, missum:va avoAUOETE TIG LETOXEG O AVTIOTOLXEG SEUTEPEVOUTES
TIPOTAOELC. (4 povadeg)

9. Ergo ego nisi peperissem, Roma non oppugnaretur: va avayvwploete To 160G Tou
UTIOBETIKOU AGYOU Kal va Tov PEeTATPEPETE, woTe va SNAWVEL avolytr untdéBeon oto mapov.
(5 povadeg)



